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INTRODUCERE

Oferă  talkback;  comutare  difuzoare;  comutare  intrare-sursă;  două  amplificatoare  
pentru  căști  puternice  și  clare;  și  o  pereche  de  ieșiri  Cue  și  Main  la  nivel  de  linie  
pentru  a  alimenta  un  sistem  de  distribuție  a  căștilor.  Cel  mai  bine  este  că  
telecomanda  CSR-1  Central  Station  Remote  vă  permite  să  controlați  aceste  funcții  de  la  distanță!

PreSonus  Audio  Electronics  se  angajează  să  îmbunătățească  constant  produsul  și  prețuim  
foarte  mult  sugestiile  dumneavoastră.  Credem  că  cel  mai  bun  mod  de  a  ne  atinge  
obiectivul  de  îmbunătățire  constantă  a  produselor  este  să  ascultăm  experții  reali,  clienții  
noștri  valoroși.  Apreciem  sprijinul  pe  care  ni  l-ați  arătat  prin  achiziționarea  acestui  produs.  
Suntem  încrezători  că  vă  veți  bucura  de  Central  Station  Plus!

Vă  mulțumim  că  ați  achiziționat  Central  Station  Plus,  cel  mai  bun  sistem  de  monitorizare  și  
comunicații  pentru  studiourile  de  înregistrare.  Stația  centrală  folosește  componente  de  
înaltă  calitate  pentru  a  asigura  performanțe  optime  care  vor  dura  toată  viața  și  prezintă  
o  cale  de  semnal  pur  pasivă  pentru  performanță  sonoră  maximă.

Vă  încurajăm  să  ne  contactați  la  1-225-216-7887  pentru  orice  întrebări  sau  comentarii  
pe  care  le  puteți  avea  cu  privire  la  sistemul  dumneavoastră  PreSonus  Central  Station  Plus.
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1.2  Conectarea  surselor  de  intrare

Conectați  puterea1.1

Gara  Centrală  Plus

3.  [Opțional]:  Conectați  sursa  audio  secundară  (cum  ar  fi  un  CD  sau  MP3

Notă:  Turntables  necesită  un  preamplificator  fono  care  aplică  o  curbă  specială  (RIAA)  EQ.

player)  sau  sursa  audio  cue  (cum  ar  fi  ieșirile  auxiliare  ale  interfeței  sau  mixerului)  la  intrările  

TRS  2  din  stânga  și  din  dreapta  de  pe  spatele  stației  centrale.

1

1.  „Zero”  butoanele  de  nivel  Main,  Cue,  Aux  In  și  Phones,  rotindu-le  

complet  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic.

2.  Conectați  sursa  audio  primară  (cum  ar  fi  o  interfață  audio  sau  ieșirile  principale  ale  mixerului)  

la  intrările  TRS  1  din  stânga  și  din  dreapta  de  pe  spatele  stației  centrale.

1.1  Conectați  puterea
Noțiuni  de  bază

2.  Conectați  sursa  de  alimentare  inclusă  la  intrarea  de  alimentare  a  stației  centrale

Cele  mai  multe  platine  nu  au  un  preamplificator  fono  integrat,  iar  Central  Station  nu  furnizează  

unul,  așa  că  este  posibil  să  trebuiască  să  achiziționați  un  preamplificator  fono  de  la  un  comerciant  local.

conector  și  la  priza  de  perete  corespunzătoare.  Datorită  circuitelor  sale  pasive,  este  conceput  

pentru  a  fi  lăsat  pornit  pentru  perioade  lungi  de  timp.  Mulți  producători  produc  

sisteme  de  relee  de  putere  care  trimit  puterea  către  blocuri  de  prize  în  momente  diferite,  

astfel  încât  echipamentul  dvs.  să  fie  pornit  și  oprit  instantaneu  în  ordinea  corectă,  cu  

apăsarea  unui  singur  comutator.  Dacă  nu  vă  simțiți  confortabil  când  lăsați  
echipamentul  pornit  tot  timpul,  aceste  produse  sunt  soluții  excelente.

2

Înainte  de  a  conecta  o  sursă  de  alimentare  la  stația  centrală,  asigurați-vă  că  sursa  de  alimentare  

îndeplinește  cerințele  de  tensiune  de  intrare  ale  regiunii  sau  țării  în  care  o  utilizați.  PreSonus  

acceptă  numai  sursa  de  alimentare  care  este  livrată  împreună  cu  stația  dumneavoastră  centrală.  

Dacă  nu  corespunde  cerințelor  dumneavoastră  sau  dacă  doriți  să  cumpărați  o  sursă  de  

alimentare  suplimentară,  vă  rugăm  să  contactați  dealerul  sau  distribuitorul  local.

4.  [Opțional]:  Conectați  o  a  treia  sursă  (cum  ar  fi  un  platou  sau  un  generator  de  

tonuri)  la  intrările  Aux  (RCA)  din  stânga  și  din  dreapta.

1.  „Zero”  butoanele  de  nivel  Main,  Cue,  Aux  In  și  Phones,  rotindu-le  complet  în  

sens  invers  acelor  de  ceasornic.  Dacă  aveți  difuzoare  sau  alte  

echipamente  conectate  la  ieșirile  principale  L/R,  reduceți-le  până  la  capăt  și  
asigurați-vă  că  amplificatorul  este  oprit.

1.0  Noțiuni  introductive
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1.  Conectați  o  parte  a  cablului  DB15  inclus  la  spatele  CSR-1

3.  [Opțional]  Conectați  monitoarele  secundare  din  camera  de  control  

(sau  amplificatorul  de  putere)  la  ieșirea  difuzorului  B.

6.  Folosind  o  șurubelniță  cu  cap  plat,  rotiți  garniturile  difuzoarelor  pentru  toate  

ieșirile  difuzoarelor  pasive  complet  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic.

4.  [Opțional]  Conectați  subwoofer-ul  sau  monitoarele  terțiare  din  camera  de  control  (sau  

amplificatorul  de  putere)  la  ieșirea  difuzorului  C.  Deoarece  ieșirea  difuzorului  C  poate  fi  

activată  concomitent  cu  ieșirea  difuzorului  A  sau  ieșirea  difuzorului  B,  vă  recomandăm  să  

conectați  această  ieșire  la  subwoofer-ul  dvs.  pentru  mixare  2.1.

iar  cealaltă  parte  la  conexiunea  Consolă  din  spatele  stației  centrale.  Vă  rugăm  să  rețineți  că  

cablul  DB15  are  un  pin-out  proprietar;  arată  ca  un  cablu  VGA  standard,  dar  este  

conectat  diferit.  Dacă  aveți  nevoie  de  un  cablu  de  schimb,  va  trebui  să  îl  comandați  de  la  

www.PreSonus.com.

1.  Opriți  toate  monitoarele  alimentate  și  amplificatoarele  de  putere  înainte  de  a  conecta  cablurile.

9.  Porniți  stația  centrală  prin  conectarea  sursei  de  alimentare  în  partea  din  spate  a  

unității  și  la  o  priză  de  curent  alternativ  sau  la  o  priză  de  alimentare.

3

2.  Conectați  monitoarele  alimentate  din  camera  de  control  (sau  

amplificatorul  de  putere)  la  ieșirea  difuzorului  A.

Introducere  

Conectarea  CSR-1  la  stația  centrală  1.3

Odată  ce  CSR-1  este  conectat  și  activat,  acesta  va  dezactiva  controlul  

volumului  principal  de  pe  panoul  frontal  al  stației  centrale;  utilizați  în  schimb  

controlul  volumului  principal  de  pe  CSR-1.

7.  Porniți  sursa  principală  de  intrare  (cum  ar  fi  o  interfață  audio  sau  un  mixer).

1

Toate  butoanele  de  pe  CSR-1  corespund  direct  și  controlează  

omologii  lor  de  pe  Stația  Centrală.

8.  Reduceți  volumul  sursei  principale  de  intrare  până  la  capăt.

2.  Apăsați  butonul  Activare  de  pe  spatele  stației  centrale.  Cand

5.  Rotiți  următoarele  comenzi  complet  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic:  Nivelul  microfonului  Talkback,  

Nivelul  căștilor,  Nivelul  ieșirii,  Nivelul  Aux  In  și  Nivelul  principal  al  ieșirii.

CSR-1  comunică  corect  cu  stația  centrală,  ledul  activ  din  stânga  comenzii  de  volum  principal  de  
pe  CSR-1  se  va  aprinde  în  albastru.

Conectarea  CSR-1  la  stația  centrală1.3

1.4  Conectarea  difuzoarelor  monitorului



11.  Apăsați  butonul  Ieșire  difuzor  A.

1.  Folosind  un  cablu  digital  S/PDIF,  conectați  ieșirea  coaxială  S/PDIF  (stil  RCA)  de  la  
DAW,  CD  player,  interfață  audio  sau  alt  dispozitiv  digital  la  intrarea  coaxială  
S/PDIF  de  pe  stația  centrală.

4.  Apăsați  butonul  Selectare  difuzor  pentru  monitoarele  dorite.

2.  Apăsați  butonul  Digital  din  secțiunea  de  selectare  a  intrării  principale  a  CSR-1.

12.  Apăsați  butonul  TRS  1  din  secțiunea  Main  Input  Select.

Urmați  aceleași  instrucțiuni  pentru  dispozitivele  Toslink.  Toslink  este  un  tip  de  conexiune  stereo,  
digitală,  optică  S/PDIF  care  se  găsește  pe  multe  dispozitive  audio  de  consum.  În  timp  ce  
mufa  Toslink  este  similară  cu  conectorul  ADAT  Lightpipe,  nu  este  un  port  ADAT.

6.  Reglați  controlul  Main  Level  la  nivelul  dorit.

1

4

1.5  Utilizarea  intrării  digitale
Noțiuni  de  bază

15.  Apăsați  butonul  Ieșire  difuzor  B  și  repetați  pașii  de  la  12  la  14.  Dacă  setul  de  monitoare  
conectate  la  o  ieșire  este  mai  tare  decât  celălalt  set  de  monitoare,  reglați  amplificatorul  de  

putere  pentru  setul  mai  puternic  sau  utilizați  o  șurubelniță  cu  cap  plat  pentru  a  regla  nivelul  
setului  mai  tare  de  monitoare  pentru  a  se  potrivi  cu  setul  mai  silențios.  Comutați  între  Ieșirea  

difuzorului  A  și  Ieșirea  difuzorului  B  pentru  a  verifica  dacă  nivelurile  se  potrivesc.

5.  Redați  audio  stereo  de  la  o  sursă  S/PDIF.  Gara  Centrală  va

10.  Porniți  amplificatorul  de  putere  sau  monitoarele  alimentate  
și  întoarceți  comenzile  de  nivel  la  0  dB.

16.  Dacă  ați  conectat  un  al  treilea  set  de  monitoare  la  Ieșirea  difuzoarelor
C,  repetați  procesul  de  la  pasul  15  pentru  acest  set  de  monitoare.  Dacă  ați  
conectat  un  subwoofer  la  ieșirea  difuzorului  C,  repetați  pașii  de  la  12  la  14  în  timp  

ce  ieșirea  difuzorului  A  este  activată  concomitent  și  reglați  volumul  
subwooferului  până  când  obțineți  o  mixare  echilibrată  2.1.

detectează  și  blochează  automat  rata  de  eșantionare  a  dispozitivului  sursă.

13.  Redați  un  semnal  stereo  de  la  sursa  principală  de  intrare  și  rotiți  încet  volumul  sursei  la  
câștigul  unitar.  Este  posibil  să  fie  necesar  să  consultați  producătorul  sursei  principale  
de  intrare  dacă  nu  cunoașteți  poziția  câștigului  unitar.

3.  Apăsați  butonul  S/PDIF  din  secțiunea  Intrare  digitală  a  CSR-1.

14.  Rotiți  încet  controlul  Main  Level  de  pe  CSR-1  complet  în  sensul  acelor  de  ceasornic  
până  când  auziți  semnalul  pe  monitoare.  Reglați  sunetul  la  un  nivel  de  ascultare  
confortabil.  Dacă  nivelul  de  ascultare  al  monitoarelor  dumneavoastră  nu  poate  fi  
reglat  suficient  de  scăzut  cu  Stația  Centrală,  nu  reduceți  volumul  sursei  

principale  de  intrare;  în  schimb,  reduceți  controlul  nivelului  pe  amplificatorul  
de  putere  sau  pe  monitoarele  alimentate  până  când  nivelul  este  satisfăcător.

Gara  Centrală  Plus

Utilizarea  intrării  digitale1.5
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3.  Apăsați  butonul  TRS  1  din  secțiunea  Cue  Input  Select.

5

de  pe  panoul  frontal,  în  timp  ce  rotiți  încet  butonul  Mic  Input  Level  în  sensul  

acelor  de  ceasornic  până  când  microfonul  talkback  este  la  un  nivel  confortabil.

2.  Apăsați  butonul  de  comandă  Phones  1,  astfel  încât  lumina  Cue,  mai  

degrabă  decât  cea  principală,  să  fie  aprinsă.

1

7.  Apăsați  butonul  TB  (Talkback)  și  vorbiți  în  grila  de  intrare  microfon

5.  Redați  un  semnal  stereo  de  la  sursa  conectată  la  intrarea  TRS  1.

5

Noțiuni  introductive  

despre  utilizarea  căștilor  și  a  sistemului  Talkback  1.6

4.  Conectați  o  pereche  de  căști  la  ieșirea  Phones  1.

6.  În  timp  ce  purtați  căști,  rotiți  încet  nivelul  Telefoanelor  în  sensul  acelor  

de  ceasornic  până  când  nivelul  de  ascultare  este  confortabil.

1.  Rotiți  nivelurile  Telefoane  și  Microfon  complet  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic.

Utilizarea  căștilor  și  a  sistemului  Talkback1.6



2.1 Ce  e  in  cutie

2

•  Sursa  de  alimentare  a  stației  centrale

6

•  Central  Station  Studio  Control  Center

•  Card  de  garanție  PreSonus

•  CSR003  Cablu  de  3  metri  pentru  CSR-1

Prezentare  

generală  2.1  Ce  se  află  în  cutie

•  Telecomanda  stației  centrale  CSR-1

•

Pe  lângă  acest  manual,  pachetul  dumneavoastră  Central  Station  conține  următoarele:

Gara  Centrală  Plus

2.0  Prezentare  generală
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•  Sistem  de  microfon  Talkback  cu  microfon  încorporat,  intrare  pentru  microfon  

extern  și  intrare  pentru  comutator  de  picior

•  Trei  seturi  de  ieșiri  pentru  difuzoare  stereo  cu  comutatoare  de  selectare  a  

difuzorului  și  poturi  de  reglare  încastrate  pentru  fiecare  ieșire

•  Secțiune  cue  cu  comutator  de  selectare  a  intrării  și  control  al  nivelului  de  ieșire

Stația  centrală  are  circuite  analogice  de  înaltă  calitate  și  conversie  digitală.

Caracteristici  2.2

•  Trei  seturi  de  intrări  analogice  stereo  vă  permit  să  comutați  între  surse

•  Convertor  D/A  de  înaltă  definiție,  24  de  biți,  192  kHz  cu  interval  dinamic  de  115  dBu

•  Control  de  la  distanță  prin  telecomanda  stației  centrale  (CSR-1)

•  Două  seturi  de  intrări  digitale  stereo  (coaxiale  și  optice)

7

•  Contorizare  LED  duală  cu  30  de  segmente,  cu  acțiune  rapidă,  cu  menținere  a  vârfului

Dirijarea  semnalului  se  realizează  folosind  34  de  relee  mecanice  sigilate  (în  loc  de  circuite  integrate  active).  

Elementele  electronice  străine  sunt  ocolite  prin  cablu,  ajutând  la  menținerea  unei  căi  minime  a  semnalului.  

Utilizarea  releelor  asigură  cea  mai  transparentă  cale  a  semnalului  și  maximizează  gama  dinamică,  gama  de  

frecvență  și  spațiul  de  cap,  minimizând  în  același  timp  zgomotul  și  colorarea.  Stația  centrală  folosește  

componente  pasive  de  cea  mai  înaltă  calitate,  inclusiv  rezistențe  cu  peliculă  metalică  de  calitate  militară,  

toleranță  de  1%;  potențiometre  cu  mai  multe  elemente;  și  conectori  durabili  pentru  a  oferi  cea  mai  

înaltă  performanță  sonoră.

Prezentare  generală  2

•  Cale  audio  pasivă;  fără  amplificatoare  operaționale  sau  circuite  integrate

cu  comutator  Clear  Peak  și  calibrare

Trei  seturi  de  intrări  analogice  stereo  permit  stației  centrale  să  accepte  o  mare  varietate  de  surse.  Intrările  sale  

digitale  S/PDIF  coaxiale  și  Toslink  (optice)  asigură  conversie  digital-analogică  de  până  la  24  de  biți,  192  kHz,  iar  

convertoarele  oferă  peste  115  dB  de  gamă  dinamică.  Fiecare  dintre  cele  trei  seturi  de  ieșiri  de  monitorizare  a  

echilibrului  are  un  pot  de  reglare  pasiv.  Secțiunea  de  monitorizare  oferă  controale  Mute,  Dim  și  Mono,  pe  lângă  

ieșirea  separată  la  nivel  de  linie  principală  și  un  set  de  ieșiri  cue  care  pot  alimenta  amplificatoare  pentru  căști.

•  Secțiunea  principală  cu  comutator  de  selectare  a  intrării,  control  al  nivelului  de  intrare  

auxiliar,  control  al  nivelului  de  ieșire,  comutatoare  de  mute,  dim  și  mono

Calea  audio  principală  nu  folosește  trepte  de  amplificare  și  nu  are  amplificatoare  

operaționale  sau  circuite  integrate  active  (CI),  deoarece  aceste  tipuri  de  componente  

adaugă  de  obicei  zgomot,  culoare  și  distorsiune  și  produc  un  sunet  „ciupit”.  Eliminarea  

distorsiunii  ajută,  de  asemenea,  la  reducerea  oboselii  urechilor.

2.2.1  Rezumatul  caracteristicilor

Caracteristici2.2



3.2 Calibrarea  surselor  de  intrare

Calibrarea  contorului3.1

Gara  Centrală  Plus

Central  Station  (este  butonul  de  jos  din  secțiunea  Meter)  timp  de  două  secunde.  
Contorul  se  va  recalibra  pentru  a  citi  -18  dBfs/0  dB.

6.  Rețineți  că  domeniul  de  calibrare  al  stației  centrale  este  de  aproximativ  ±12  dB.

4.  Selectați  TRS  1  ca  sursă  principală  și  începeți  să  creșteți  ieșirile  sursei  dvs.  audio  

primare  la  setarea  lor  unity-gain  sau  până  când  LED-ul  roșu  0  dBVU  al  stației  

centrale  se  aprinde.  Dacă  nu  reușiți  să  atingeți  câștigul  unitar  (sau  să  vă  apropiați  

foarte  mult  de  acesta)  fără  ca  LED-ul  roșu  0  dBVU  să  se  aprindă,  asigurați-vă  că  

ați  calibrat  corespunzător  contorul.

Numai  Aux/Phono:  Nu  ajustați  nivelul  de  ieșire  al  dispozitivului  dvs.  audio  dacă

4.  Ridicați  nivelul  tonului  de  testare  până  când  contorul  de  pe  secțiunea  master  a  DAW-ului  dvs.  
arată  0  dB  și  verificați  dacă  contorul  Central  Station  afișează  un  semnal  cu  linii  roșii,  ceea  

ce  indică  faptul  că  semnalul  supraîncărcă  (decupează)  intrarea.

Repetați  pașii  din  manualul  Secțiunea  3.1  și  apoi  repetați  acest  pas.

Pentru  a  crea  cel  mai  precis  mediu  de  amestecare,  este  important  să  calibrați  fiecare  componentă  a  

sistemului  dumneavoastră,  astfel  încât  nivelurile  de  măsurare  și  de  ieșire  să  se  potrivească.
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2.  Reduceți  volumul  canalului  de  ton  de  testare  până  când  contorul  de  pe  DAW  

sau  de  pe  ieșirea  principală  a  mixerului  arată  -18  dB.

1.  „Zero”  butoanele  de  nivel  Main,  Cue  și  Phones,  rotindu-le  

complet  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic.

2.  Rotiți  ieșirile  sursei  audio  primare  (conectate  la  TRS1)  la  

setarea  minimă.

3.  Apăsați  și  mențineți  apăsat  butonul  de  calibrare  de  pe  panoul  frontal  al

3.1

3.  Scoateți  toate  procesoarele  de  efecte  (cum  ar  fi  EQ-urile,  compresoarele  și  reverberele)  

din  calea  semnalului  și  redați  un  ton  de  testare  curat  de  0  dB  (de  exemplu,  o  undă  

sinusoidală  de  1  kHz)  prin  ieșirile  sursei  audio  primare.

Calibrarea  contorului

Calibrare

Contoarele  de  pe  stația  centrală  pot  (și  ar  trebui)  să  fie  calibrate  pentru  a  se  

potrivi  cu  contoarele  din  DAW  sau  de  pe  mixer.
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Statie.  Selectați  intrarea  pe  care  o  utilizați  în  secțiunea  Main  Input  Select  de  pe  

panoul  frontal.  Într-un  sistem  de  înregistrare  bazat  pe  computer,  acest  lucru  poate  

fi  realizat  prin  crearea  unei  piste  audio  în  software  și  importul  unui  fișier  audio  cu  

tonuri  de  testare  sau  prin  utilizarea  unui  plug-in  generator  de  tonuri.

1.  Trimiteți  un  ton  de  testare  cu  undă  sinusoidală  de  1  kHz,  0  dBu  la  orice  intrare  de  pe  centrala  dvs.

„Unity  gain”  este  nivelul  sau  setarea  la  care  nivelul  semnalului  nu  este  nici  amplificat,  nici  atenuat  

și,  de  obicei,  este  marcat  cu  un  „0”  pe  faderul  sau  butonul  de  nivel  al  dispozitivului  audio.  În  

multe  interfețe  digitale  și  alte  dispozitive  digitale,  nivelul  maxim  al  dispozitivului  este,  de  

asemenea,  setarea  unity-gain.  Vă  rugăm  să  consultați  manualul  de  utilizare  al  dispozitivului  dvs.  

audio  sau  site-ul  Web  al  producătorului  pentru  mai  multe  informații  despre  nivelurile  și  ajustările  acestuia.

5.  Pentru  o  calibrare  mai  precisă,  ridicați  sau  coborâți  nivelul  tonului  de  testare  

cu  plus  sau  minus  0,10  dB  și  repetați  pașii  de  la  2  la  4.

3.0  Calibrarea  stației  dvs.  centrale
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Metodele  discutate  aici  nu  sunt  singurele  metode.  Diverse  medii  de  
studio  cu  echipamente,  clientelă  și  mixuri  audio  diferite  pot  beneficia  în  cele  
din  urmă  mai  mult  de  alte  metode  de  calibrare.

Când  sistemele  de  monitorizare  sunt  calibrate  folosind  aceeași  metodă,  fiecare  
sistem  ar  trebui  să  genereze  același  nivel  acustic  atunci  când  i  se  oferă  aceeași  sursă  
de  intrare.  Acest  lucru  este  deosebit  de  important  atunci  când  faceți  referire  la  mixul  
dvs.  pe  diferite  sisteme  de  monitorizare  (cum  ar  fi  comutarea  între  difuzorul  A  și  
difuzorul  B  pentru  comparație).  Într-un  studio  calibrat  incorect,  nivelul  acustic  va  
„sări”  atunci  când  comutați  între  diferitele  sisteme,  rezultând  o  percepție  inexactă  a  
consistenței  mixului  dvs.  pe  diferite  tipuri  de  difuzoare.

Când  este  calibrat  corespunzător,  redarea  audio  prin  difuzorul  A,  apoi  trecerea  la  
difuzorul  B,  nu  ar  trebui  să  provoace  o  modificare  a  volumului.  Comutarea  
monitoarelor  are  ca  rezultat,  de  obicei,  o  ușoară  variație  de  ton  datorită  
proprietăților  acustice  diferite  ale  sistemelor  de  monitorizare.  Scopul  unui  sistem  
de  comutare  a  difuzoarelor  precum  Central  Station  este  să  vă  permită  să  creați  un  
mix  care  să  sune  grozav  pe  radioul  mașinii  și  stereo  de  acasă,  precum  și  în  studioul  dvs.

Calibrare  3

Toate  metodele  de  calibrare,  inclusiv  cele  discutate  în  acest  manual,  au  ceva  în  comun:  tonurile  
de  testare.  Cele  mai  frecvent  utilizate  tonuri  de  testare  sunt  undele  sinusoidale  de  100  Hz,  1  
kHz  și  10  kHz;  40  până  la  80  Hz  și  500  Hz  până  la  2,5  kHz,  zgomot  roz  limitat  la  lățime  de  bandă;  
și  zgomot  roz  de  20  Hz  până  la  20  kHz  și  zgomot  alb.  CD-urile  cu  tonuri  de  testare  pot  fi  
achiziționate  de  la  distribuitorul  local  de  muzică  sau  descărcate  de  pe  Internet  de  pe  o  varietate  
de  site-uri  Web.  Ca  o  alternativă  mai  puțin  tehnică  și  mai  subiectivă,  refrenul  cântecului  tău  
preferat,  modern,  produs  comercial,  poate  fi  înlocuit  cu  zgomotul  roz  cu  lățime  de  bandă  completă.
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Calibrarea  nivelurilor  difuzorului  3.3

La  calibrarea  monitoarelor  de  referință  într-un  studio,  nivelul  acustic  sau  nivelul  
presiunii  sonore  (SPL)  trebuie  măsurat  din  poziția  de  amestecare  adecvată.  În  mod  ideal,  
această  poziție  va  plasa  monitoarele  la  nivelul  urechii  în  timp  ce  sunteți  așezat  la  masa  
dumneavoastră  de  mixare.  Monitoarele  ar  trebui  să  fie  echidistante  de  urechile  tale  și  
unele  de  altele,  formând  un  triunghi  echilateral,  cu  capul  în  punct.  Contorul  SPL  trebuie  ținut  
la  distanță  de  braț,  cu  microfonul  îndreptat  către  punctul  central  dintre  difuzoarele  din  
stânga  și  din  dreapta,  înclinat  la  45  de  grade  pentru  a  asigura  o  citire  precisă.

Scopul  principal  al  calibrării  difuzoarelor  este  de  a  se  asigura  că  un  anumit  nivel  audio  
măsurat  (de  obicei  0  dBVU)  este  egal  cu  un  anumit  nivel  acustic  (măsurat  în  dB  SPL)  în  
mediul  dvs.  de  studio.  În  funcție  de  metoda  și  nivelurile  de  referință  utilizate  în  timpul  
calibrării,  calibrarea  adecvată  poate  ajuta  la  reducerea  zgomotului  nedorit,  la  
minimizarea  riscului  de  deteriorare  a  difuzoarelor  și  a  urechilor,  la  maximizarea  
capacităților  de  referință  ale  diferitelor  tipuri  de  difuzoare  și  a  vă  asigura  că  dvs.  
și  ascultătorii  dvs.  auziți  audio  așa  cum  a  intenționat  inginerul.

este  setat  la  nivelul  optim  sau  maxim.  În  schimb,  porniți  preamplificatorul  fono  
(dacă  este  necesar)  și  creșteți  butonul  Aux  Input  Level,  începând  de  la  -80,  
până  când  indicatorul  roșu  0  dBVU  pur  și  simplu  se  aprinde  (și  nu  mai  mult).

De  asemenea,  ar  trebui  să  calibrați  monitoarele  din  stânga  și  din  dreapta  în  mod  independent:  panificați  

tonul  de  testare  tare  la  stânga,  calibrați  monitorul  din  stânga  și  apoi  repetați  pentru  canalul  din  dreapta.

Există  multe  metode  diferite  pentru  calibrarea  monitoarelor  de  studio.

5.  Repetați  pașii  de  la  1  la  3  pentru  sursele  audio  secundare/cue  
conectate  la  intrările  TRS  2  și  Aux.

Calibrarea  nivelurilor  difuzoarelor3.3



1.  „Zero”  nivelurile  difuzor,  principal,  cue  și  telefoane  rotind-le  complet  

în  sens  invers  acelor  de  ceasornic.

7.  În  secțiunea  Control  pasiv  difuzor,  localizați  comenzile  de  reglare  a  difuzoarelor  pentru  L/R

difuzorul  stâng  al  sistemului  de  monitorizare  primară  până  când  nivelul  acustic  
al  tonului  de  testare  atinge  SPL  maxim  dorit.

Ieșire  A.  Folosind  o  șurubelniță  cu  cap  plat,  rotiți  complet  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic  comanda  

de  reglare  a  canalului  stâng.  Apoi,  rotiți  încet  controlul  pasiv  al  ieșirii  difuzoarelor  A  în  sensul  

acelor  de  ceasornic.  Ar  trebui  să  începeți  să  auziți  sunetul  de  test  prin  difuzoarele  principale.  Dacă  

nivelul  acustic  atinge  nivelul  maxim  dorit  (măsurat  de  urechi  sau  cu  un  contor  SPL),  nu  mai  creșteți  

nivelul  difuzorului  și  treceți  peste  pasul  8.  În  cele  mai  multe  cazuri,  nu  ar  trebui  să  atingeți  încă  

nivelul  maxim.

2.  Selectați  selecțiile  TRS1  Main  Source  și  Speaker  A.

NOTĂ:  Când  ambele  difuzoare  sunt  redate  simultan,  SPL-ul  general  va  crește  cu  aproximativ  +3  

dB.  Pentru  a  ține  seama  de  acest  lucru,  scădeți  3  dB  când  calibrați  canalele  stânga  și  

dreapta.  (De  exemplu,  dacă  nivelul  acustic  general  nu  poate  depăși  90  dB  SPL,  calibrați  

fiecare  difuzor  pentru  a  ajunge  la  doar  87  dB  SPL.)

Controlul  nivelului  subwooferului  (cum  ar  fi  un  sistem  de  difuzoare  cu  2.1  sau  2  

căi),  repetați  pașii  de  la  4  la  8  pentru  nivelul  subwooferului.

11.  Repetați  pașii  de  la  1  la  9  pentru  sistemele  de  monitorizare  conectate  

la  ieșirile  difuzoarelor  B  și  C.

6.  Rotiți  butonul  de  nivel  principal  de  pe  stația  centrală  la  Unity  Gain,  

rotindu-l  complet  în  sensul  acelor  de  ceasornic.

Această  metodă  de  calibrare  a  difuzorului  face  referire  la  o  citire  a  contorului  de  0  dBVU  la  cel  mai  tare  nivel  

dorit.  Aceasta  este  metoda  cea  mai  puțin  tehnică,  cea  mai  subiectivă  și  este  bună  pentru  mediile  în  care  

există  ceva  „prea  tare” (cum  ar  fi  un  apartament,  o  școală  sau  un  loc  reglementat  de  OSHA)  sau  când  este  

nevoie  de  un  anumit  nivel  de  „mai  zgomotos”.  să  fie  atins  (de  exemplu,  pentru  a  distra  oaspeții  la  petreceri,  

cluburi  și  alte  locații  live).
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3  3.3  Calibrarea  nivelurilor  difuzoarelor

Calibrare

de  la  calea  semnalului  și  redați  zgomot  roz  de  la  500  Hz  la  2,5  kHz,  cu  lățime  de  bandă  limitată  

la  0  dB  prin  ieșirile  sursei  audio  primare.  Dacă  calibrați  un  subwoofer,  utilizați  zgomot  roz  

de  la  40  Hz  la  80  Hz,  cu  lățime  de  bandă  limitată.

9.  Repetați  pașii  de  la  4  la  8  pentru  canalul  drept.

5.  Dacă  utilizați  un  contor  SPL,  deplasați  sunetul  de  testare  astfel  încât  să  

fie  redat  doar  în  difuzorul  din  stânga  (stânga  greu).

Nu  ar  trebui  să  auzi  tonul  de  test.  Dacă  faceți  acest  lucru,  reduceți  

ieșirea  difuzorului  și  repetați  Pasul  1.

10.  Dacă  calibrați  un  sistem  de  monitorizare  cu  independent

3.  Rotiți  nivelul  de  intrare  al  sistemului  dumneavoastră  de  monitorizare  principal  (conectat  la  difuzorul  A)  

la  setarea  cea  mai  scăzută.  Consultați  manualul  de  utilizare  al  sistemului  de  monitor  sau  site-ul  Web  

al  producătorului  pentru  mai  multe  informații  despre  reglarea  nivelului  de  intrare  sau  de  amplificare.

8.  Începeți  să  creșteți  încet  sensibilitatea  de  intrare  (volumul)  al  dvs

4.  Scoateți  toate  procesoarele  de  efecte  (cum  ar  fi  EQ-urile,  compresoarele  și  reverberele)

Gara  Centrală  Plus

3.3.1  Referință  pentru  volum  maxim
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Această  metodă  de  calibrare  a  difuzorului  face  referire  la  o  anumită  citire  a  contorului  „standard”  la  un  

anumit  nivel  acustic.  Aceasta  este  metoda  cea  mai  tehnică,  cea  mai  puțin  subiectivă  și  este  bună  pentru  

studiourile  unde  este  produs  un  anumit  tip  de  sunet  sau  unde  există  un  nivel  audio  standard  în  industrie  

(cum  ar  fi  pentru  film  sau  difuzare).  Unul  dintre  cele  mai  comune  standarde  de  calibrare  (și  cel  prezentat  aici)  

este  -20  dBFS  referitor  la  85  dB  SPL.

7.  În  secțiunea  Control  pasiv  difuzor,  localizați  comenzile  de  reglare  a  difuzoarelor  pentru  ieșirea  

L/R  A.  Folosind  o  șurubelniță  cu  cap  plat,  rotiți  comanda  de  reglare  a  canalului  stâng  

complet  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic.  Apoi,  rotiți  încet  controlul  pasiv  al  ieșirii  difuzoarelor  

A  în  sensul  acelor  de  ceasornic.  Ar  trebui  să  începeți  să  auziți  sunetul  de  test  prin  difuzoarele  

principale.  Creșteți  nivelul  până  când  contorul  SPL  arată  85  dB.  În  cele  mai  multe  cazuri,  nu  ar  

trebui  să  atingeți  încă  85  dB  SPL.
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8.  Începeți  să  creșteți  încet  sensibilitatea  (volumul)  de  intrare  a  difuzorului  din  stânga  al  sistemului  

dumneavoastră  de  monitorizare  principal  până  când  nivelul  acustic  al  tonului  de  testare  atinge  85  dB  SPL.

NOTĂ:  dBFS  înseamnă  „decibeli  la  scară  completă”  și  este  asociat  cu  nivelurile  de  amplitudine  în  

decibeli  în  sistemele  digitale  unde  există  un  nivel  maxim  disponibil  finit  (cum  ar  fi  codarea  standard  

PCM).  Nivelul  maxim  posibil  este  denumit  „0  dBFS”.  În  sistemele  digitale  cu  ieșiri  analogice  (cum  ar  fi  

interfețele  digitale),  convertoarele  analog-digital  și  digital-analogic  (ADC-uri  și  DAC-uri)  sunt  referite  astfel  

încât  0  dBFS  să  fie  egal  cu  o  anumită  cantitate  de  tensiune  analogică.  (De  exemplu,  un  ton  de  0  dBFS  

care  se  redă  la  un  câștig  unitar  de  la  un  FireBox  măsoară  +18  dBu,  în  timp  ce  un  0  dBFS  de  la  un  

proiect  FireStudio  la  un  câștig  unitar  măsoară  +10  dBu.)  Este  important  să  cunoașteți  referința  de  0  

dBFS  a  dispozitivelor  dvs.  digitale  la  pentru  a  preveni  tăierea  și  pentru  a  ajuta  la  calibrarea  

corectă.

12.  Test:  Redați  audio  numai  prin  difuzorul  A.  Fără  a  ajusta  niciunul  dintre  nivelurile  stației  centrale,  

comutați  difuzorul  A  dezactivat  și  difuzorul  B  pornit.  Este  posibil  să  auziți  o  ușoară  variație  de  ton  

din  cauza  proprietăților  acustice  diferite  ale  sistemelor  de  monitorizare,  dar  volumul  ar  

trebui  să  rămână  același.  Dacă  volumul  variază  drastic,  poate  doriți  să  repetați  această  

procedură  de  calibrare  de  la  pasul  1.

5.  Deplasați  sunetul  de  testare  astfel  încât  să  fie  redat  doar  în  difuzorul  din  stânga  (în  stânga  greu).

6.  Rotiți  butonul  Main  level  la  Unity  Gain,  rotindu-l  complet  în  sensul  acelor  de  ceasornic.

Calibrare  3

3.  Rotiți  nivelul  de  intrare  al  sistemului  dumneavoastră  de  monitorizare  principal  

(conectat  la  Ieșirea  difuzorului  A)  la  setarea  cea  mai  scăzută.  Consultați  manualele  

de  utilizare  ale  sistemului  de  monitorizare  sau  site-ul  Web  al  producătorului  

pentru  mai  multe  informații  despre  reglarea  nivelului  de  intrare  sau  de  amplificare.

Calibrarea  nivelurilor  difuzorului  3.3

Nu  ar  trebui  să  auzi  tonul  de  test.  Dacă  faceți  acest  lucru,  reduceți  

volumul  difuzorului  și  repetați  Pasul  1.

4.  Scoateți  toate  procesoarele  de  efecte  (EQ-uri,  compresoare,  reverbe  etc.)  de  pe  calea  

semnalului  și  redați  zgomot  roz  de  la  500  Hz  la  2,5  kHz,  cu  lățime  de  bandă  limitată  la  -20  

dBFS  prin  ieșirile  sursei  audio  primare.  Dacă  calibrați  un  subwoofer,  utilizați  zgomot  roz  de  la  

40  Hz  la  80  Hz,  cu  lățime  de  bandă  limitată.

1.  „Zero”  nivelurile  difuzor,  principal,  cue  și  telefoane  rotind-le  complet  

în  sens  invers  acelor  de  ceasornic.

9.  Repetați  pașii  de  la  4  la  8  pentru  canalul  drept.

2.  Selectați  sursa  principală  TRS1  și  ieșirea  difuzorului  A.

3.3.2  Referință  standard  SPL  85  dB



10.  Dacă  calibrați  un  sistem  de  monitorizare  cu  control  independent  al  nivelului  
subwooferului  (cum  ar  fi  un  sistem  de  difuzoare  cu  2.1  sau  2  căi),  repetați  
pașii  de  la  4  la  9  pentru  nivelul  subwooferului.  Repetați  pașii  de  la  1  la  
10  pentru  sistemele  de  monitorizare  conectate  la  ieșirile  difuzoarelor  B  și  C.
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Calibrare  3  

3.3  Calibrarea  nivelurilor  difuzoarelor

11.  Test:  Redați  audio  numai  prin  difuzorul  A.  Fără  a  ajusta  niciunul  dintre  nivelurile  stației  
centrale,  comutați  difuzorul  A  dezactivat  și  difuzorul  B  pornit.  Este  posibil  să  auziți  o  
ușoară  variație  de  ton  din  cauza  proprietăților  acustice  diferite  ale  sistemelor  de  
monitorizare,  dar  volumul  ar  trebui  să  rămână  același.  Dacă  volumul  variază  
drastic,  poate  doriți  să  repetați  această  procedură  de  calibrare  de  la  pasul  1.

Gara  Centrală  PlusGara  Centrală  Plus



Camera  de  control  și  camera  de  înregistrare  separate4.1

13

Exemple  de  diagrame  de  conectare  4

Iată  o  configurație  tipică  de  înregistrare  în  care  trupa  sau  artistul  se  află  într-o  altă  

cameră  (izolată  fonic),  în  timp  ce  inginerul  de  înregistrare  și  producătorul  sunt  

în  camera  de  control,  ascultând  înregistrarea  pe  difuzoare.

Stația  Centrală  este  un  instrument  extrem  de  flexibil  și  poate  fi  utilizat  în  toate  etapele  

procesului  de  înregistrare  și  producție  muzicală.  Există  multe  modalități  de  a  utiliza  și  

de  a  configura  stația  centrală.  Iată  două  configurații  tipice.

Camera  de  control  și  camera  de  înregistrare  separate  4.1

Camere  de  control  și  cameră  de  înregistrare  separate  continuă  pagina  următoare...

Manual  de  utilizare  Manual  de  utilizare

verifica  melodia

Căști  la

4.0  Exemple  de  diagrame  de  conectare



PROIECT  FIRESTUDIO  (Interfață  pentru  computer)

TOSLINK

Vorbitorul  C

Răspunde

Ieșire

(Subwoofer  alimentat)

CSR-1  Opțional

RCA  Analog

Înregistrați  pe  un  recorder  extern

DAT  Recorder

Ieșire  sau

Difuzoare  amplificate  A

Căști
Amplificator  de  distribuție

sau  Ieșire  analogică  principală  L/R

Comutator  cu  picior

microfonCD  player

Difuzoare  pasive  B

Amplificator  de  putere

TelecomandăIeșire  digitală  SPDIF

Gara  Centrală  Plus
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Exemple  de  diagrame  de  
conectare  4.1  Camera  de  control  și  camera  de  înregistrare  separate  (continuare)

14

4

Putere

PUTERE

Camera  de  control  și  camera  de  înregistrare  separate  (continuare)4.1

10  wați
12-18VDC



Căști  la

RCA  Analog

Ieșire

Înregistrați  pe  un  recorder  extern

Ieșire  sau

Difuzoare  amplificate  A

(Subwoofer  alimentat)

verifica  melodia

Amplificator  de  distribuție

CD  player

Comutator  cu  picior

microfon

DAT  Recorder

Difuzoare  pasive  B

Căști

Telecomandă

Amplificator  de  energie  electrică

sau  Ieșire  analogică  principală  L/R
Ieșire  digitală  SPDIF

Răspunde

Vorbitorul  C

PROIECT  FIRESTUDIO  (Interfață  pentru  computer)

TOSLINK

CSR-1

Exemple  de  diagrame  de  conectare  4

Iată  o  configurație  tipică  de  mixdown  sau  mastering  în  care  convertorul  digital-
analogic  pe  24  de  biți,  192  kHz  al  Central  Station  este  utilizat  pentru  a  compara  
muzica  creată  (mixată  sau  masterizată)  cu  un  CD  comercial.

Mixdown /  Configurare  mastering  4.2

15

Manual  de  utilizare  Manual  de  utilizare

Putere

PUTERE

4.2  Mixdown /  Configurare  mastering

12-18VDC
10  wați



5.1

5.1.1  Talkback

5.1.2  Căști

Aspect  panou  frontal

Gara  Centrală  Plus

•  Control  de  nivel  cu  două  funcții.  Când  este  rotit,  butonul  reglează  nivelul  
amplificatorului  pentru  căști  asociat.  Când  este  apăsat,  comută  

între  intrările  audio  Main  și  Cue  ca  surse  pentru  amplificatorul  de  căști  

corespunzător.

Comenzi  și  conexiuni  5  5.1  

Aspectul  panoului  frontal

•  Nivel  Talkback.  Reglează  nivelul  de  câștig  al  preamplificatorului  
microfonului  talkback  de  la  +15  la  +55  dB.

Microfonul  Talkback  nu  va  fi  corelat  la  căști  decât  dacă  a  fost  

selectat  „Cue”  ca  sursă.

preamplificator.  Microfonul  talkback  este  direcționat  numai  către  

autobuzul  Cue.  Activarea  microfonului  talkback  activează  automat  funcția  
Dim  atât  pentru  magistrala  principală,  cât  și  pentru  magistrala  Cue.

•  Vorbește.  Pornește  și  dezactivează  microfonul  talkback

•  Microfon  Talkback.  Microfonul  talkback  încorporat  este  un  electret

•  Telefoane.  Conectați  căștile  la  cele  două  amplificatoare  

pentru  căști  ale  stației  centrale.

16

microfonul  condensator  și  este  poziționat  chiar  sub  butonul  Talkback  Level.

PARTEA  II:  REFERINȚĂ

5.0  Comenzi  și  conexiuni



• Digital.  Patchează  intrarea  digitală  selectată  în  prezent  
(Toslink  sau  S/PDIF)  la  calea  audio  Cue  sau  Principală.

•  Controlul  nivelului  de  ieșire  cue.  Reglează  nivelul  general  de  ieșire  al  căii  audio  Cue.

•  Calibrați.  Puteți  calibra  contoarele  pe

Stația  Centrală  este  echipată  cu  LED-uri  duale,  independente,  tricolore,  cu  30  de  

segmente,  pentru  măsurarea  semnalului  audio.  Scara  este  reprezentată  în  dBfs  și  
dBu  pentru  utilizarea  cu  echipamente  analogice  externe  și  stații  de  lucru  audio  

digitale,  plăci  de  sunet  și  alte  sisteme  digitale.

•  Butoane  de  selectare  a  intrării.  Determinarea  surselor  pentru  căile  cue  sau  principale  audio

•  Intrare  digitală.  Selectează  intrarea  S/PDIF  sau  Toslink  ca  sursă  
digitală  pentru  căile  audio  Cue  și  Main.

Stația  centrală  este  echipată  cu  căi  separate  de  semnal  Cue  și  Main.  Calea  semnalului  
Cue  include  semnalul  talkback-microfon  și  trimite  acest  semnal  artistului  care  
înregistrează  printr-un  amplificator  extern  pentru  căști  sau  prin  cele  două  
amplificatoare  pentru  căști  integrate.  Calea  semnalului  principal  este  destinată  
camerei  de  control  și  nu  include  semnalul  Talkback.

•  Control  nivel  de  intrare  Aux.  Reglează  nivelul  general  de  intrare  al  intrării  Aux.

Comenzi  și  conexiuni  5

Stația  centrală  pentru  a  se  potrivi  cu  contorizarea  altor  
echipamente.  Contorizarea  software-ului  audio  

poate  varia  în  funcție  de  software  și,  de  obicei,  
este  de  dorit  să  calibrați  contoarele  de  pe  stația  
centrală  pentru  a  se  potrivi  cu  măsurarea  din  software-
ul  dvs.  audio.  Pentru  instrucțiuni  detaliate  despre  
calibrarea  contoarelor  de  pe  stația  centrală,  
consultați  Secțiunea  3.1.

Aspectul  panoului  frontal  5.1

•  Aux.  Patchează  intrarea  Aux  la  calea  audio  Cue  sau  Main.

17

•  Clear  Peak.  Contoarele  de  pe  Stația  Centrală  au  o  funcție  Peak  

Hold,  astfel  încât  LED-ul  roșu  cu  clipă  va  rămâne  aprins  

după  ce  semnalul  a  fost  tăiat.  Apăsarea  butonului  Clear  
Peak  va  reseta  lumina  clipului.

•  TRS  1.  Patchează  intrarea  analogică  TRS1  la  calea  audio  Cue  sau  Main.
•  TRS  2.  Patchează  intrările  analogice  TRS2  la  calea  audio  Cue  sau  Main.

Manualul  proprietarului

5.1.3  Cue/Selectare  principală

5.1.4  Contor



PUTERE

Gara  Centrală  Plus

•  Mono.  Combină  semnalele  stânga  și  dreapta  pentru  a  verifica  
compatibilitatea  mono  și  anularea  fazei.

•  Nivelul  principal.  Acest  potențiometru  cu  mai  multe  elemente  
ajustează  nivelul  general  al  volumului  căii  audio  principale.

Comenzi  și  conexiuni  5  5.2  

Aspectul  panoului  din  spate

Aceasta  este  conexiunea  pentru  sursa  de  alimentare  externă  proprie  a  stației  centrale.  
Doar  această  sursă  de  alimentare  ar  trebui  utilizată  cu  stația  centrală.

•  Mut.  Dezactivează  ieșirea  audio  principală.

18

•  Selectare  difuzor  (A,  B  și  C).  Aceste  butoane  activează  ieșirile  la  nivel  de  linie  a  
difuzoarelor  stereo  A,  B  sau  C.  Selectarea  difuzoarelor  A  și  B  nu  pot  fi  activate  în  
același  timp.  Selectarea  difuzorului  C  poate  fi  activată  concomitent  cu  A  sau  B.  
Din  acest  motiv,  difuzorul  C  este  utilizat  de  obicei  pentru  un  subwoofer.

•  Dim.  Atenuează  ieșirea  audio  principală  cu  aproximativ  -16  dB.

Sursele  de  alimentare  de  schimb  pot  fi  achiziționate  direct  de  la  PreSonus  sau  de  la  un  
distribuitor  de  echipamente  muzicale.

•  Trim  difuzor  stânga/dreapta  (A,  B  și  C).  Aceste  potențiometre  încastrate  sunt  folosite  
pentru  a  regla  fiecare  nivel  de  ieșire  al  difuzorului  separat.  Utilizați  o  
șurubelniță  mică  cu  cap  plat  pentru  a  regla  acest  control.

PUTERE

10  wați
12-18VDC

5.1.5  Control  pasiv  al  difuzorului

5.2  Aspectul  panoului  din  spate

5.2.1  Putere

12-18VDC
10  wați



Manualul  proprietarului Comenzi  și  conexiuni  5

Conectorii  coaxiali  sunt  cel  mai  frecvent  folosiți  pentru  S/PDIF.  În  timp  ce  S/

•  S/PDIF.  Acceptă  un  semnal  digital  stereo  S/PDIF  printr-un  

conector  coaxial  (de  tip  RCA).

Nu  există  un  atenuator  (control  de  volum)  pe  această  ieșire.

Aspect  panou  din  spate  5.2

Aceste  ieșiri  sunt  ideale  pentru  conectarea  sistemelor  externe  de  distribuție  a  căștilor  

sau  a  unităților  externe  de  mastering.  Din  nou,  numai  cabluri  echilibrate  ar  trebui  

folosite  atunci  când  vă  conectați  Central  Station  la  aceste  dispozitive.  Datorită  circuitelor  

pasive  ale  stației  centrale,  utilizarea  cablurilor  dezechilibrate  poate  reduce  nivelul  de  

ieșire  și  poate  introduce  zgomot  în  sistemul  dumneavoastră.

Conexiunile  coaxiale  PDIF  pot  semăna  cu  conexiunea  RCA  analogică  de  pe  produsele  

audio  de  consum,  aceste  conexiuni  nu  trebuie  confundate.  În  ultimii  ani,  

conexiunile  optice  Toslink  au  câștigat  popularitate,  în  special  în  produsele  audio  

de  calitate  pentru  consumatori,  cum  ar  fi  playerele  DVD.  Ca  și  în  formatul  

profesional  AES/EBU,  un  singur  cablu  transportă  ambele  canale  ale  semnalului  

audio  stereo.

Aceste  trei  perechi  stereo  de  ieșiri  TRS  echilibrate  de  ¼”  la  nivel  de  linie  

stânga  (L)  și  dreapta  (R),  se  pot  conecta  la  monitoare  alimentate  sau  la  

amplificatoare  de  putere  pentru  difuzoarele  pasive.  Atunci  când  

conectați  stația  centrală  la  monitoare,  trebuie  utilizate  numai  

cabluri  echilibrate.  Datorită  circuitelor  pasive  ale  stației  centrale,  

utilizarea  cablurilor  dezechilibrate  poate  reduce  nivelul  de  ieșire  și  poate  

introduce  zgomot  în  sistemul  dumneavoastră.

•  Tac  (L/R).  Conectați  această  pereche  stereo  de  ieșiri  TRS  echilibrate  de  ¼  inch  la  un  

amplificator  de  distribuție  pentru  căști.  Reglarea  nivelului  de  ieșire  Cue  de  pe  

panoul  frontal  controlează  nivelul  volumului.

•  Toslink.  Acceptă  un  semnal  de  intrare  digital  S/PDIF  stereo  printr-un  conector  optic.
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Central  Station  citește  și  se  blochează  automat  la  rata  de  eșantionare  a  

fluxului  digital  de  intrare  și  poate  primi  și  bloca  la  rate  de  eșantionare  de  44,1,  

48,  96  și  192  kHz.  Ambele  intrări  digitale  sunt  proiectate  pentru  formatul  

digital  stereo  S/PDIF.

•  Principal  (L/R).  Conectați  această  pereche  stereo  de  ieșiri  TRS  echilibrate  

stânga  (L)  și  dreapta  (R),  la  nivel  de  linie,  la  un  dispozitiv  de  înregistrare.

5.2.3  Ieșiri  difuzoare  L/R  (A,  B  și  C)

5.2.4  Ieșiri  de  linie

5.2.2  Intrări  digitale  (24  biți/192  kHz)



un  preamplificator  de  microfon  integrat  pentru  utilizare  cu  un  microfon  

extern  Talkback.  Acest  preamplificator  nu  furnizează  alimentare  

fantomă,  așa  că  pot  fi  folosite  doar  microfoane  dinamice.

20

conectorul  este  pentru  telecomanda  opțională  CSR-1  Central  Station.

Aceste  intrări  sunt  pentru  sursele  dvs.  audio  (mixer,  interfață  audio,  CD  player  etc.).  

Numai  cabluri  echilibrate  ar  trebui  folosite  atunci  când  conectați  

intrările  TRS  echilibrate  ale  stației  dumneavoastră  centrale  la  aceste  
dispozitive.  Din  cauza  Gării  Centrale

circuitele  pasive,  utilizarea  cablurilor  dezechilibrate  poate  reduce  nivelul  de  

ieșire  și  poate  introduce  zgomot  în  sistemul  dumneavoastră.

Consultați  Secțiunea  5.3  pentru  instrucțiuni  complete.

•  TRS  1  (L/R).  Stânga  și  dreapta,  la  nivel  de  linie,  intrări  TRS  echilibrate  de  ¼  inch.

•  TRS  2  (L/R).  Stânga  și  dreapta,  la  nivel  de  linie,  intrări  TRS  echilibrate  de  ¼  inch.

•  Pedale.  Conector  TS  dezechilibrat  de  ¼”  pentru  utilizare

•  AUX  (L/R).  Stânga  și  dreapta,  la  nivel  de  linie,  intrări  RCA  TS  dezechilibrate.

cu  un  comutator  de  picior  de  moment.

•  Butonul  de  activare.  Activează  intrarea  microfonului  extern  pentru  a  fi  sursa  

sistemului  Talkback  și  ocolește  microfonul  de  la  stația  centrală  de  la  

bord.  Vă  rugăm  să  rețineți:  microfonul  integrat  CSR-1  este  întotdeauna  

activ,  indiferent  dacă  microfonul  extern  este  sau  nu  activat.

Comenzi  și  conexiuni  5  5.2  Aspectul  

panoului  din  spate

•  Butonul  de  activare.  Activează  telecomanda  opțională  CSR-1

•  Intrare  microfon  extern.  Acest  conector  XLR  alimentează

Control.  Când  butonul  Activare  este  apăsat,  comanda  nivelului  principal  

de  pe  stația  centrală  este  ocolită.

•  Conexiune  la  distanță  de  consolă.  Acest  proprietar  DB15  cu  15  pini

Gara  Centrală  Plus

5.2.7  Secțiunea  Talkback

5.2.5  Intrări  analogice

5.2.6  Telecomandă  consolă



Manualul  proprietarului

Telecomanda  stației  centrale  5.3

Comenzi  și  conexiuni

Telecomanda  stației  centrale  (CSR-1)  se  conectează  la  partea  din  spate  a  stației  centrale  

printr-un  cablu  proprietar  DB15  (inclus  cu  Central  Station  Plus)  pentru  a  controla  funcțiile  
Volum,  Talkback,  Mute,  Comutare  sursă  de  intrare  și  Comutare  ieșire  difuzoare.  Permițându-

vă  să  păstrați  centrala  în  rack  cu  echipamentul  și  să  utilizați  CSR-1  pe  desktop  pentru  

control  și  flexibilitate  maxime.  Această  secțiune  vă  va  familiariza  cu  funcțiile  de  control  

CSR-1.

Vă  rugăm  să  rețineți:  sistemul  dumneavoastră  Central  Station  Plus  poate  fi  utilizat  cu  sau  

fără  CSR-1  conectat.  Când  utilizați  stația  centrală  fără  telecomandă,  controlați  

pur  și  simplu  toate  funcțiile  de  la  unitatea  principală.

Mai  jos  este  o  diagramă  a  comenzilor  CSR-1.  Fiecare  control  corespunde  direct  

aceluiași  control  pe  Strația  Centrală.  Toate  funcțiile  CSR-1  controlează  funcțiile  
corespunzătoare  ale  stației  centrale,  cu  excepția  nivelului  Talkback  Mic.  Stația  
centrală  și  CSR-1  păstrează  controlul  independent  asupra  microfoanelor  respective  

de  la  bord.

5
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Digital:  Patchează  selecția  
curentă  de  intrare  digitală  
la  rețea.

Main  Level:  Reglează  nivelul  
general  al  volumului  ieșirii  

principale.

Selectare  difuzor  A,B,C:  
Activează  ieșirile  de  linie  

a  difuzoarelor  stereo.

Deoarece  microfonul  Talkback  din  CSR-1  rămâne  activ  atunci  când  

este  conectat  un  microfon  extern,  vă  recomandăm  să  reduceți  nivelul  
mic  până  la  capăt  atunci  când  utilizați  un  microfon  extern  talkback.

Difuzor  pasiv

Lumină  activă:  Când  este  
iluminată,  această  lumină  
vă  avertizează  că  CSR-1  are  
controlul  principal  al  volumului.

TRS1:  Patchează  intrarea  
analogică  TRS1  la  rețea.

Mono:  Însumează  semnalele  

stânga  și  dreapta.

Aux:  Patchează  intrarea  
analogică  Aux  la  rețea.

TRS2:  Patchează  intrarea  
analogică  TRS2  la  rețea.

Buton  Talk:  Activează/
dezactivează  microfoanele  
talkback  atât  pe  CSR-1,  cât  
și  pe  stația  centrală.

Mute:  Dezactivează  ieșirea  

audio  principală.

Deoarece  ambele  

microfoane  rămân  active  
când  CSR-1  este  

conectat,  se  recomandă  să  

reduceți  nivelul  Talkback  Mic  pe  
unitatea  principală  când  nu  îl  

utilizați.

Butoane  de  selectare  a  intrării Digital  Input  Select:  
Selectează  intrarea  S/PDIF  

sau  Toslink  ca  sursă  digitală  
pentru  căile  audio  Cue  și  

Main.

Dim:  Atenuează  ieșirea  audio  

principală  cu  -16  dB.

Talkback  Mic  și  Level:  Talkback  Mic  Level  ajustează  câștigul  pentru  
microfonul  cu  condensator  eletret  încorporat  numai  pe  CSR-1.

Controale

5.3.1  Controale  CSR-1

CSR-1:  Telecomanda  stației  centrale5.3



•  Mutați  difuzoarele  pe  o  altă  ieșire  pentru  a  verifica  dacă  
ieșirile  funcționează  corect.

•  Asigurați-vă  că  butonul  de  selectare  a  difuzorului  corect  este  aprins  

și  că  butonul  de  reglare  a  nivelului  difuzorului  este  ridicat.

•  Singurele  ieșiri  cu  câștig  sunt  amplificatoarele  pentru  căști.

Ieșiri  către  un  dispozitiv  care  ar  trebui  să  primească  un  semnal  neprocesat,  cum  ar  fi  un  CD  recorder.

•  Dezactivați  butoanele  Talk,  Mono,  Mute  și  Dim.

De  ce  butonul  Main  Level  nu  controlează  ieșirile  principale?

•  Numai  căștile  cu  sursă  „Cue”  pentru  telefoane  pot  auzi  
microfonul  talkback.

•  Contorul  LED  măsoară  doar  intrarea  stației  centrale,  nu  ieșirea  acesteia.

•  Stația  centrală  nu  este  un  amplificator,  așa  că  vă  rugăm  să  nu  încercați  să-l  utilizați  ca  unul.

•  Singurele  intrări  cu  câștig  de  preamplificare  sunt  Aux/

De  ce  nu  aud  microfonul  talkback?

•  Conectați  și  calibrați  difuzoarele  conform  Secțiunilor  1.3  și  3.3.

Intrări  fono  și  microfon  extern.

Informații  tehnice  6  6.1  

Întrebări  frecvente

Dacă  nu  utilizați  un  microfon  extern,  deconectați  orice  este  
conectat  la  intrarea  XLR.

•  Conectați  sursa  de  intrare  direct  la  difuzoare  pentru  a  verifica  
dacă  difuzoarele  funcționează  corect.

De  ce  văd  niveluri  pe  contorul  LED,  dar  nu  aud  nimic  prin  difuzoare?

•

Am  totul  întors,  dar  difuzoarele  mele  încă  nu  sunt  suficient  de  
tare.  Ce  dă?

•  Stația  Centrală  nu  a  fost  proiectată  să  funcționeze  în  acest  fel.  Conectați  principalul

22

•  Conectați  și/sau  calibrați  microfonul  talkback  conform  Secțiunii  1.5.

Apoi  ridicați  încet  butonul  Main  Level.

•  Verificați  că  microfonul  dvs.  extern  nu  necesită  alimentare  fantomă.

Gara  Centrală  Plus

întrebări  frecvente6.1

6.0  Informații  tehnice



Manualul  proprietarului

•  Verificați-vă  căștile  și  difuzoarele.
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Izolați  problema  prin  deconectarea  surselor  de  intrare  și  a  sistemelor  de  monitorizare  și  
testarea  lor  independent  pentru  a  vă  asigura  că  funcționează  corect.

Pentru  asistență  tehnică,  vizitați  site-ul  nostru  web  la:

Vă  rugăm  să  rețineți  că  pot  apărea  multe  probleme  tehnice  atunci  când  
conectați  diferite  componente  într-un  mediu  de  studio.  PreSonus  oferă  suport  doar  
pentru  probleme  legate  direct  de  Centrul  de  control  al  Studioului  Central  Station;  
nu  oferim  suport  pentru  hardware  și  software  non-PreSonus.  Poate  fi  necesar  

să  contactați  producătorii  celorlalte  echipamente  de  studio  pentru  a  obține  
asistență  tehnică  suplimentară.

Vă  rugăm  să  verificați  periodic  www.presonus.com  
pentru  informații,  actualizări  și  asistență  tehnică.

Dacă  întâmpinați  dificultăți  cu  Central  Station,  vă  rugăm  să  încercați  
următoarele  înainte  de  a  contacta  asistența  pentru  clienți  PreSonus:

www.presonus.com,  sunați-ne  la  1-225-216-7887  între  
orele  9:00  și  18:00  CST  (GMT  06:00)  sau  trimiteți-ne  
un  e-mail  la  techsupport@presonus.com.

Când  contactați  asistența  tehnică,  vă  rugăm  să  aveți  la  îndemână  următoarele  informații:

•  Consultați  site-ul  nostru  Web  la  www.presonus.com  pentru  răspunsuri  la  întrebările  frecvente

•  O  scurtă  descriere  a  echipamentelor  și  conexiunilor  care  se  fac  la  

stația  dumneavoastră  centrală.

•  Aplicația  dorită  a  stației  dumneavoastră  centrale  în  mediul  dvs.  de  studio.

întrebări  și  pentru  tehnici  de  depanare  specifice  Gării  Centrale.

•  Opriți  și  apoi  porniți  alimentarea  prin  deconectarea  și  reconectarea  
cablului  de  alimentare  al  stației  centrale.

Informații  tehnice  6

•  Numărul  de  serie  al  stației  centrale  (situat  în  partea  de  jos  a  unității).

•  Verificați  cablurile  de  conectare  și  sursele  audio.

Depanare  6.2

6.2  Depanare



2-5Ω  (depinde  de  încărcarea  difuzoarelor  și  de  reglare)
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Interval  de  nivel  principal

THD+N

Raport  S/N  de  8  kΩ  >115  dB  (1  kHz  @  0  dBu,  câștig  unitar)

<  0,0005%  (1  kHz  @  0  dBu)

Tip

THD+N

Adâncime  de  biți

24

44,1,  48,  88,2,  96,  176,4  și  192  kHz

¼”  TRS  pasiv-echilibrat

THD+N

10  Hz-50  kHz,  -0,5  dB

TRS1  și  TRS2

115  dB

-90  dB  până  la  0  dB

-16  dB

+18  dBu  (activ  echilibrat)

Aux

Raspuns  in  frecventa

Impedanta  de  intrare

Tip

Ieșire  maximă

¼”  TRS  echilibrat  pasiv

>140  dB

RCA  Active-Neechilibrat

Impedanta  de  intrare

Digital

Gama  de  tăiere

Gama  dinamică  DAC

75Ω  RCA  coaxial  și  optic  Toslink

>  1  MHz

<  0,002%  (1  kHz  @  0  dBu,  câștig  unitar)

Rate  de  eșantionare

Notă:  Toate  specificațiile  de  intrare  (cu  excepția  impedanței  de  intrare)  sunt  măsurate  la  ieșirea  

difuzorului  A,  cu  Trim  și  Main  Level  setate  la  maxim.

Atenuare  slabă

¼”  TRS  cu  impedanță  activă  echilibrată

-90  dB  până  la  0  dB

-90  până  la  +20  dB

Tip

Raspuns  in  frecventa

<0,0025%  (1  kHz  @  -0  dBfs)

Difuzoare

Tip-Mono  Activat

Interval  de  câștig

Informații  tehnice

Raportul  S/N

Tip

6  

6.3  

Gara  Centrală  Plus

Intrări  audio

Ieșiri  audio

Specificații6.3
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Tip

2,4  kΩ

51Ω

10  Hz-50  kHz,  -0,5  dB

Tip

Tip

Răspuns  în  frecvență  (±1,0  dB)

Stereo  activ  TRS  de  ¼  inch

Condensator  Electret

Preamp  microfon

Impedanta  de  intrare

THD+N

THD+N

-16  dB  (Talkback  activat)

0,015%  (150  mW/canal  @  60Ω

50  dB

25

Microfon  intern

Interval  de  câștig

¼”  TRS  activ-echilibrat

Tip

Informații  tehnice  6

Câștig  maxim

Sensibilitate

¼”  TRS  cu  impedanță  activă  echilibrată

Tac

Principal

<  0,003%  (1  kHz  @  0  dBu)

THD+N

<0,0025%

XLR  Femeie  echilibrat

-42  dB

150  mW/canal  la  sarcina  de  60Ω

Impedanta  de  iesire

Impedanta  de  iesire

-90  dB  până  la  0  dB

Tip

10  Hz  până  la  40  kHz

+15  până  la  +55  dB

Căști

Raspuns  in  frecventa

Raspuns  in  frecventa

10  Hz-50  kHz

Raspuns  in  frecventa  (±1  dB)

Interval  de  câștig

Ieșire  maximă

51Ω

10  Hz-50  kHz,  -0,5  dB

Atenuare  slabă

Specificații  6.3

Răspunde



Mai  bine  de  0,25  dB

Extern

10  Hz-22  kHz

Contoare  de  intrare

12-18  VDC

10W

Șasiul  principal

±18  dB

Tip

5,0  lbs.

Ca  un  angajament  de  îmbunătățire  constantă,  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.,  își  

rezervă  dreptul  de  a  modifica  orice  specificație  menționată  aici,  în  orice  moment,  fără  

notificare.

Gamă

Precizie

Tip  pachet
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Tip

Gama  de  frecvente

Gama  de  tensiune  de  intrare  a  puterii

Dimensiuni

Greutate

Cerințe  de  putere  (continuu)

Calibrați  intervalul

1U

19  (L)  X  1,75  (Î)  X  5,50  (D)  inci

Informații  tehnice

LED  cu  30  de  segmente  cu  reținere  la  vârf

-48  dB  la  +18  dB  (de  la  -66  dBfs  la  0  dBfs)

6  

6.3  

Gara  Centrală  Plus

Fizic

Alimentare  electrică
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Diagrama  bloc  6.4
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Diagramă  bloc6.4



3
8

Nivel  de  întoarcere  dreapta-înalt

9

Date  (+)

1-2
4

5-1
15

12

Pin  P2

1

Trimitere  stânga-jos

Trimitere  stânga-înalt

8-2
Sol

8
2

Răsucit

3-1 3

+15VDC

2-1
9

12
13

Număr

5-2
Comutator  Talkback  de  la  distanță

Trimitere  stânga-înalt

SCUTURILE

5

2
7

Pereche

3-2

6

7-1
1

13
11

Funcție  de  la  distanță

6-1
Microfon  la  distanță

5
10

Trimitere  stânga-jos

14

Pin  P1

4-1
7

7-2
6

NC

Trimitere  dreapta-jos

1

Trimitere  dreapta-înalt

6-2
11

10
4

Date  (-)

1-1

15

4-2
14

Număr

NC
1

Nivel  de  întoarcere  dreapta-jos

8-1
Sol

2-2

Gara  Centrală  Plus
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Informații  tehnice  6  6.5  
Ieșirea  cablului  DB15  la  distanță

6.5  Ieșirea  cablului  DB15  la  distanță



•  2  kg  carne  de  vită  tocată

•  Sos  Tabasco

2.  Adăugați  carne  de  vită  tocată  și  rumenită.

7.  Adăugați  orezul  și  aduceți  la  fierbere.  Gatiti  la  foc  mare  timp  de  8  minute,  acoperit,  amestecand  la  fiecare  2  minute

8.  Gatiti  acoperit  la  foc  mic  timp  de  10  minute,  amestecand  o  singura  data.

10.  Serviți  și  savurați!

•  3  lbs  ceapa  (galben  sau  violet)

•  1  sticlă  concentrat  de  supă  de  pui  (sau  3  cuburi  de  lingouri  de  pui)

4.  Gatiti  pana  ce  ceapa  devine  translucida.

5.  Adăugați  pui  și  gătiți  până  devine  alb.

•  5  lb  cârnați  andouille  •  3  lb  pui  dezosat

•  1  conserve  de  tomotoes  Rotel  cu  ardei  iute,  tăiate  cubulețe  (obișnuit  iute)

6.  Adăugați  ceapă  verde  tăiată  cubulețe,  1  linguriță.  sare,  ½  galon  de  apă  și  aduceți  la  fierbere.

•  1  lot  ceapă  verde

3.  Nu  scoateți  din  oală  Adăugați  ceapa  tăiată  cubulețe,  țelina  și  ardeiul  gras,

•  Condimentul  Cajun  al  lui  Tony  Chachere

•  3  lbs  de  orez

1  cutie  de  roșii  Rotel  Original  tăiate  cubulețe  cu  ardei  iute,  3  oz  concentrat  de  supă  de  pui,  ½  linguriță  

de  condimente  Cajun,  1  linguriță  de  sos  iute  Tabasco  (sau  mai  mult...  poate  mult  mai  

mult).

9.  Opriți  și  lăsați  să  stea  timp  de  30  de  minute.

•  2  tulpini  de  țelină

1.  Într-un  16  qt.  oală  sau  mai  mare,  feliați  cârnații  și  prăjiți-le  până  când  se  rumenesc.

•  1  kg  de  ardei  gras  (verzi  sau  roșii)

Bonus  adăugat:  rețeta  PreSonus,  anterior  Top  Secret,  pentru...

Jambalaya
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©  2012  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  Toate  drepturile  rezervate.  AudioBox,  DigiMax,  FireStudio,  Nimbit,  PreSonus,  QMix,  StudioLive  și  XMAX  sunt  mărci  comerciale  sau  mărci  comerciale  înregistrate  

ale  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  Capture,  Impact,  Mixverb  Presence,  RedLightDist,  SampleOne,  Studio  One  și  Tricomp  sunt  mărci  comerciale  sau  mărci  comerciale  înregistrate  ale  PreSonus  Software  Ltd.

Mac,  Mac  OS  și  Macintosh  sunt  mărci  comerciale  înregistrate  ale  Apple,  Inc.,  în  SUA  și  în  alte  țări.  Windows  este  o  marcă  comercială  înregistrată  a  Microsoft,  Inc.,  în  SUA  și  în  alte  țări.

Alte  nume  de  produse  menționate  aici  pot  fi  mărci  comerciale  ale  companiilor  respective.  Toate  specificațiile  pot  fi  modificate  fără  notificare...cu  excepția  rețetei,  care  este  un  clasic.

Porți  20

Ingrediente:

Instructiuni  de  gatit:



•  Reorientați  sau  mutați  antena  de  recepție.

•  distribuitorul  sau  un  tehnician  radio/TV  cu  pentru  ajutor.

NOTĂ:  Acest  echipament  a  fost  testat  și  sa  constatat  că  respectă  limitele  pentru  un  dispozitiv  digital  
de  Clasa  B,  în  conformitate  cu  partea  15  a  Regulilor  FCC.  Aceste  limite  sunt  concepute  pentru  a  oferi  o  
protecție  rezonabilă  împotriva  interferențelor  dăunătoare  într-o  instalație  rezidențială.  Acest  
echipament  generează,  utilizează  și  poate  radia  energie  de  frecvență  radio  și,  dacă  nu  este  
instalat  și  utilizat  în  conformitate  cu  instrucțiunile,  poate  provoca  interferențe  dăunătoare  comunicațiilor  
radio.  Cu  toate  acestea,  nu  există  nicio  garanție  că  interferențele  nu  vor  apărea  într-o  anumită  instalație.  
Dacă  acest  echipament  cauzează  interferențe  dăunătoare  recepției  radio  sau  televiziunii,  ceea  ce  
poate  fi  determinat  prin  oprirea  și  pornirea  echipamentului,  utilizatorul  este  încurajat  să  încerce  
să  corecteze  interferența  prin  una  sau  mai  multe  dintre  următoarele  măsuri:

receptorul  este  conectat.

ATENȚIE  —  Le  présent  appareil  numérique  n'émet  pas  de  bruits  radioélectriques  dépassant  las  limites  
applicables  aux  appareils  numériques  de  class  A/de  class  B  (selon  le  cas)  prescrites  in  the  regulation  sur  le  
brouillage  radioelectrique  edicté  par  les  ministere  des  communications  du  Canada.

Acest  aparat  nu  depășește  limitele  Clasei  A/Clasa  B  (indiferent  de  aplicabil)  pentru  emisiile  de  zgomot  
radio  de  la  aparatele  digitale,  așa  cum  sunt  stabilite  în  reglementările  privind  interferențele  radio  ale  
Departamentului  de  Comunicații  din  Canada.

•  Conectați  echipamentul  la  o  priză  de  pe  un  circuit  diferit  de  cel  la  care  se  află

•  Măriți  distanța  dintre  echipament  și  receptor.

ATENȚIE:  Schimbările  sau  modificările  aduse  acestui  dispozitiv  care  nu  sunt  
aprobate  în  mod  expres  de  PreSonus  Audio  Electronics  ar  putea  anula  autoritatea  utilizatorului  de  a  opera  
echipamentul  conform  normelor  FCC.
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